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See the notice on TED website

171820-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de fornecimento de refeições (catering) – Mittagsverpflegung für die 
Gemeinde Neuried
OJ S 50/2026 12/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Neuried
Correio eletrónico: vergabe@zv-oberland.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Mittagsverpflegung für die Gemeinde Neuried
Descrição: Die Gemeinde Neuried beabsichtigt die Essensbelieferung des Kindergartens am 
Haderner Weg, des Kinderhauses am Kraillinger Weg, des Kinderhauses am Maxhofweg, des 
Kinderhauses an der Zugspitzstraße sowie des Kinderhorts neu zu vergeben.
Identificador do procedimento: 03692d93-c7b7-49f8-9a4e-cd29ff959e81
Identificador interno: EU-3-2-af-26-104
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55520000 Serviços de fornecimento de refeições (catering)
Classificação adicional (cpv): 55524000 Serviços de fornecimento de refeições (catering) a 
escolas

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Neuried
Código postal: 82061
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Informações adicionais: Kindergarten am Haderner Weg, Ladislaus-Wolowicz-Weg 2, 82061 
Neuried Kinderhaus am Kraillinger Weg, Balthasar-Graf-Str. 1, 82061 Neuried Kinderhaus am 
Maxhofweg, Goriweg 2, 82061 Neuried Kinderhaus an der Zugspitzstraße, Zugspitzstr. 4, 
82061 Neuried Kinderhort Neuried, Am Haderner Winkel 4, 82061 Neuried

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Kommunikation Die Auftragsunterlagen stehen für einen 
uneingeschränkten und vollständigen direkten Zugang gebührenfrei zur Verfügung unter: 
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId

 Weitere Auskünfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen Angebote oder /294231
Teilnahmeanträge sind einzureichen elektronisch via: https://www.meinauftrag.rib.de/public

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/171820-2026
mailto:vergabe@zv-oberland.de
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
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 Im Rahmen der elektronischen /DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
Kommunikation ist die Verwendung von Instrumenten und Vorrichtungen erforderlich, die nicht 
allgemein verfügbar sind. Ein uneingeschränkter und vollständiger direkter Zugang zu diesen 
Instrumenten und Vorrichtungen ist gebührenfrei möglich unter: https://www.meinauftrag.rib.de

 Sämtliche Vergabe-/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform  bzw. iTWO (www.vergabe.bayern.de
tender) eingestellt. Alle einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den eigenen 
Rechner herunterzuladen, dort lokal auszufüllen und zu speichern. Alle Unterlagen können 
ausschließlich von registrierten Bietern über die Vergabeplattform  (www.vergabe.bayern.de
bzw. iTWO tender) in Textform eingereicht werden. Die ausgefüllten und lokal gespeicherten 
Unterlagen sind auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer Angebotsübermittlung in 
Textform muss der Bieter, der die Erklärung abgibt, erkennbar sein. Eine gesonderte 
Unterschrift sowie eine fortgeschrittene oder qualifizierte Signatur ist nicht erforderlich. Die 
Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform. Dabei 
ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen-Antworten zu verwenden. Nicht fristgerecht 
eingereichte Angebote, schriftliche (in Papierform eingereichte) oder formlose Angebote 
werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt. Beschreibungen zur Vorgehensweise bei 
Angeboten auf der Vergabeplattform  bzw. iTWOtender) unter: (www.vergabe.bayern.de
http://meinauftrag.rib.de/hilfe/angebot_abgeben.html
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
gelten rein innerstaatliche Ausschlussgründe. Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen. Der öffentliche Auftraggeber schließt ein Unternehmen aus, 
wenn Gründe gemäß § 42 VgV i. V. m. §§ 123 und 124 GWB, §§ 125,126 GWB vorliegen. Der 
Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder 
gem.§ 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) oder gem. § 19 Abs. 1 
Mindestlohngesetz oder gem. § 98c AufenthG mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei 
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr 
als 2.500 Euro belegt worden ist. Die Eigenerklärung zur Eignung ist ausgefüllt mit dem 
Angebot vorzulegen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Mittagsverpflegung für die Gemeinde Neuried
Descrição: Die Gemeinde Neuried beabsichtigt die Essensbelieferung des Kindergartens am 
Haderner Weg, des Kinderhauses am Kraillinger Weg, des Kinderhauses am Maxhofweg, des 
Kinderhauses an der Zugspitzstraße sowie des Kinderhorts neu zu vergeben.
Identificador interno: EU-3-2-af-104

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55520000 Serviços de fornecimento de refeições (catering)

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
http://www.vergabe.bayern.de
http://www.vergabe.bayern.de
http://www.vergabe.bayern.de
http://meinauftrag.rib.de/hilfe/angebot_abgeben.html
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Classificação adicional (cpv): 55524000 Serviços de fornecimento de refeições (catering) a 
escolas
Opções: 
Descrição das opções: Der Vertrag kann einseitig verlängert werden

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Neuried
Código postal: 82061
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Informações adicionais: Kindergarten am Haderner Weg, Ladislaus-Wolowicz-Weg 2, 82061 
Neuried Kinderhaus am Kraillinger Weg, Balthasar-Graf-Str. 1, 82061 Neuried Kinderhaus am 
Maxhofweg, Goriweg 2, 82061 Neuried Kinderhaus an der Zugspitzstraße, Zugspitzstr. 4, 
82061 Neuried Kinderhort Neuried, Am Haderner Winkel 4, 82061 Neuried

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Die Vertragslaufzeit beginnt am 1. September 2026 und 
endet am 31. August 2027. Der Vertrag verlängert sich jeweils bis zum 31. August des 
Folgejahres, sofern er nicht vier Monate vorher gekündigt wird. Der Vertrag endet spätestens 
zum 31.08.2030. Eine gesonderte Kündigung ist hierfür nicht erforderlich. Wird der 
Verpflegungsvertrag vorzeitig beendet – unabhängig davon, ob dies durch ordentliche 
Kündigung, außerordentliche Kündigung wegen nachhaltiger Schlechtleistung oder durch 
einvernehmliche Vertragsaufhebung erfolgt –, ist der Auftraggeber berechtigt, die 
Verpflegungsleistungen ohne Durchführung eines neuen Vergabeverfahrens an einen der im 
ursprünglichen Vergabeverfahren nachrangig platzierten Bieter (mit einem wertbaren Angebot 
auf Rang 2 und Rang 3) zu vergeben. Der Auftraggeber wird zunächst den zweitplatzierten 
Bieter anfragen, ob dieser bereit ist, die verbleibenden Leistungen zu den im ursprünglichen 
Angebot festgelegten Preisen und Qualitätsstandards zu übernehmen. Lehnt dieser ab oder 
kommt keine Einigung zustande, kann der drittplatzierte Bieter angefragt werden. Die 
Beauftragung ist auf die Restlaufzeit des ursprünglichen Vertrags beschränkt. 
Leistungsumfang, Lieferintervalle, Qualitätsanforderungen und Kontrollmechanismen bleiben 
unverändert.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Bitte beachten Sie die 
Anforderungen an die Eignung. Angebotsfrist endet am 13.04.2026 um 10:00 Uhr. Ablauf der 
Frist für Bieterfragen: 06.04.2026 um 10:00 Uhr

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
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Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Eignung anhand Eintragung im Formblatt 
124 Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Eignung anhand Eintragung im Formblatt 
124 . Geforderte Mindeststandards: Vorliegende Versicherung für Personenschäden in Höhe 
von mindestens 3.000.000 €, für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe 
von mindestens 300.000 €.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Eignung anhand Eintragung im Formblatt 
124 Erklärung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare Leistungen ausgeführt wurden. 
Auf Verlangen werden diese Referenzen unter Angaben zum Ansprechpartner; Art der 
ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum; Leistungsgegenstand, 
Leistungsanteil, zur Zahl der eigenen eingesetzten Arbeitnehmer; zu etwaigen besonderen 
technischen oder gerätespezifischen Anforderungen/Besonderheiten der Ausführung (gilt für 
Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft) benannt.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Angebot mit niedrigster Wertungssumme bekommt 10 Punkte. Angebot mit dem 2-
fachen der niedrigsten Wertungssumme bekommt 0 Punkte Die Punktermittlung für die 
dazwischen liegenden Preise erfolgt über eine lineare Interpolation mit bis zu einer Stellen 
nach dem Komma. Gewichtung 60 %
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: Die Zuschlagskriterien für die Qualität sind im Formular „Bieterangaben zum 
Zuschlagskriterium Qualität“ aufgeführt. Die Angaben sind entsprechend vom Bieter 
auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen. Die Beantwortung der Fragen im Formular 
„Bieterangaben zum Zuschlagskriterium Qualität“ erfolgt durch Ankreuzen der zutreffenden 
Antwortmöglichkeit. Pro Frage ist nur eine Antwort zulässig. Kreuzt ein Bieter mehr als eine 
Antwortmöglichkeit an, wird die Frage mit 0 Punkten gewertet. Kreuzt ein Bieter keine der 
Antwortmöglichkeiten an, wird die Frage ebenfalls mit 0 Punkten gewertet. Die in Klammern 
stehende Zahl hinter den Antwortmöglichkeiten gibt an, wie viele Punkte für die jeweilige 
Antwort vergeben werden. Folgende Fragen sind zu beantworten: 1. Wie lange ist im 
Auftragsfall die Dauer der Warmhaltezeit (in Minuten) für alle Komponenten von der 
Fertigstellung der Speisen bis zur Anlieferung. 2. Welcher Menüzyklus wird verbindlich 
angeboten. 3. Der monetäre Anteil der für den Auftrag einzusetzenden Produkte aus 
ökologischer/biologischer Produktion i. S. d. Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 
28.06.2007, gemessen am pro Quartal einzusetzenden auftragsgegenständlichen monetären 
Gesamtwareneinsatz (brutto) beträgt. 4.Der Anteil an saisonalen Produkten beträgt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
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N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 06/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 57 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen 
nachzureichen oder zu vervollständigen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht..
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/294231
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Informações sobre os prazos de recurso: Informationen über die Überprüfungsfristen Gemäß 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit - der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 
- Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben öffentliche 
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen 
des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß 
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, 
E-Mail oder elektronisch über die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB 
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. Gemäß § 135 Abs. 1 GWB ist ein öffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, 
wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstoßen hat oder 2.den Auftrag 
ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union 
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Gemäß § 135 Abs. 2 GWB kann die 
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: ZV KD 
Oberland Zentrale Beschaffungsstelle

8. Organizações

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 09-0318006-60
Departamento: Vergabekammer Südbayern
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
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País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49892176-2411
Fax: +49892176-2847
Endereço Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: ZV KD Oberland Zentrale Beschaffungsstelle
Número de registo: t:080414417700
Departamento: Verfahrensstelle gem. § 120 Absatz 4 GWB
Endereço postal: Prof.-Max-Lange-Platz 9
Cidade: Bad Tölz
Código postal: 83646
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@zv-oberland.de
Telefone: +4980414417700
Fax: +4980414417999
Endereço Internet: https://www.zv-oberland.de/
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0056
Nome oficial: Gemeinde Neuried
Número de registo: t.089759010
Endereço postal: Planegger Straße 2
Cidade: Neuried
Código postal: 82061
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Ponto de contacto: ZV KD Oberland-Zentrale-Beschaffungsstelle
Correio eletrónico: vergabe@zv-oberland.de
Telefone: +4980414417700
Fax: +498041441999
Endereço Internet: https://www.neuried.de/
Perfil do adquirente: https://zv-oberland.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0057
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:vergabe@zv-oberland.de
https://www.zv-oberland.de/
mailto:vergabe@zv-oberland.de
https://www.neuried.de/
https://zv-oberland.de
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Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 1bd9b858-0af9-434d-80ca-32509c28cb8a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 09/03/2026 07:38:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 171820-2026
N.º de edição do JO S: 50/2026
Data de publicação: 12/03/2026
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